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1. FEJEZET

- Bocsi, Juan! Nem akartalak felébreszteni.

Cate Nicholls zavartan jatszott hosszu, barna tincseivel. A telefonban hallott hangtdl — mély,
alomittas, némi akcentussal — libaboros lett a hata.

- Semmi gond. Te vagy az, Cate?

- Igen.

A lany elpirult. Juan tehat nyomban felismerte a hangjat. Noha a férfi csak néhanyszor segitett ki
a melbourne-i Bayside Kérhaz silirgdsségi osztalyan, egyértelmd volt, hogy vibral koztiik a levego.
Cate minden szoba johet6 orvosnak telefonalt, miel6tt végiil raszanta magat, hogy felhivja Juant.
Harry, a f6orvos kétséget sem hagyott afel6l, hogy nagyon gyorsan és nagyon siirgésen erdsitésre
van sziikségiik. Juan tokéletes valasztas. J6l képzett aneszteziolégus Argentindbol, aki egy-két
évig a vilagot jarja, és alkalmi munk4kbdl tartja fonn magat. Es nemcsak szégyenteleniil szexi, de
kimondottan népszer is.

— Tényleg nagyon kellemetlen nekem, hogy zavarlak, Juan. Dolgoztal az éjjel?

— Nem.

- 0!

Cate az 6rajara nézett, délutan kettére jart. Az ég szerelmére, hogyhogy a férfi még mindig
agyban van? Ebben a pillanatban meghallotta egy n6 hangjat, aztdn ahogy Juan halkan azt mondja,
két kanal cukrot kér a kavéjaba.

Par pillanattal késébb a férfi mar megint Cate-hez beszélt:

— Tehat mit tehetek érted?

— Sheldon beteget jelentett, és senkit sem talaltunk, aki beugorhatna helyette.

- Harry tudja, hogy felhivtal?

Cate nevetett. Harry altalaban nem volt tal boldog, ha Juan a kozelében tartézkodott. Még
mindig meg volt sértédve amiatt, hogy a férfi visszautasitotta a harom honapos szerzodést, amit
ajanlott neki.

- Nemcsak hogy tudja, hanem 6 javasolta, hogy kérdezzelek meg.

— Oké. Mikorra legyek ott?

— A lehet6 leghamarabb. — Cate aggodalmas pillantast vetett a siirgésségi zsufolt varoja felé. —
Itt tényleg elszabadult a pokol... — Kis sziinetet tartott, mert Harry kidltott valamit. — Egy pillanat,
Juan... Harry, mit mondtal?

- Kozold Juannal, hogy tényleg siirgosen sziikségiink van ra. Ennek ellenére még beugorhat a
fodraszhoz, ha szeretne.

Harry nem csindlt titkot abbodl, hogy elfogadhatatlannak tartja Juan vagany megjelenését.
A foorvost egyszerlien megorjitette, ahogy Juan megjelent a kérhazban: torzonborz fekete
tincseivel, laza, hanyag 6lt6zékben, és mindig borostasan.

Cate elmosolyodott, aztan ismét a szajdhoz emelte a telefont.

— Gondolom, hallottad?

- Hogyne - felelte szarazon Juan. - Mondd meg Harrynek, hogy én is nagyon szeretem 6t.

Cate hallotta, amint Juan 4asit egy nagyot, és kozben nyujtézkodik. Szigortan megtiltotta
maganak, hogy mezteleniil képzelje el az agyban.

- Rendben. Gyorsan lezuhanyozok, aztan maris megyek.

— Koszonom.

Cate megkonnyebbiilten tette le a telefont, és beirta Juan nevét a szolgalati beosztasba. Harry
odanézett, és megcsévalta a fejét.

- El sem tudok képzelni Juanhoz kevésbé ill6 nevet — jegyezte meg szarazon. — Dr. Morales.
Az igazsag megcsufolasal



Cate nevetett. Juannak valéban meglehetésen kétes hire volt. A kollégandk fele, ha megpillantja
a nevét a szolgalati beosztasban, valészintlileg gyorsan feltesz egy kis sminket, és megigazitja a
hajat.

Cate természetesen ellendllt ennek a késztetésnek.

Mikozben kezet mosott, fiirkész6 pillantast vetett a tiikorbe. Vallig ér6 hajara raférne a fésu.
Barna szemét egy kis szempillafestékkel kihangsulyozhatnd, de nem fogja Juan miatt strapalni
magat.

Semmi esetre sem akar a tlizzel jatszani.

Mivel harom zabolatlan baty mellett nétt fel, kevés dologgal lehetett kizokkenteni a nyugalmabol.
Am Juannak Gjra és tjra sikeriilt. Vagy az extrém sportteljesitményeivel sokkolta, vagy a nék véget
nem éré sordval, akikkel 4gyba bujt. Am a legjobban mégis az zavarta a lanyt, hogy csak nehezen
tudott ellenallni a férfi sarmjanak.

Az els6 taldlkozasukkor hevesen flortoltek egymadssal, de aztan Cate egykettore visszavonulot
fajt. Hamar rajott, hogy szamara idegen Juan hozzadallasa a kotottségek nélkiili szexhez.

Cate akkoriban jott vissza a szabadsagarol, és szakitott a baratjaval, akivel két évig egyiitt volt.
Juan latvanya elég volt ahhoz, hogy teljességgel 6sszezavarodjon. Korabban még soha nem reagalt
ilyen hevesen egyetlen férfira sem, és balgamod bemesélte maganak, hogy a joképi helyettesitd
orvos tokéletes valasztas egy artatlan kis florthoz.

Amikor a férfi meghivta egy italra, Cate rogton rdébredt, hogyan fog végzodni az este. Juan
tekintete kétséget sem hagyott a szandékai feldl.

A lanyt még mindig elontotte a forrdsag, amikor visszagondolt ra, ahogy a sziirke szempar fogva
tartotta a tekintetét, és kisértésbe vitte, hogy egyszertien mondjon igent, egyetlenegyszer legyen
konnyelmi, és engedjen a mindent elsopr6 vagynak.

De még id6ben behuzta a vészféket, és visszautasitotta a férfi ajanlatat. Azota, ha néhanapjan
talalkoztak, gondosan tigyelt a harom lépés tavolsagra, és nem vett tudomast a koztiik vibrald
vonzerorol.

— Juan meglehet6sen jé orvos — emlékeztette Cate szeliden Harryt, mert ezt senki sem vitathatta.

— Igen, de elpocsékolja a tehetségét — felelte a féorvos nagyot séhajtva. — Persze lehet, hogy
egyszerden csak féltékeny vagyok ra.

— Te vagy a legjobb siirg6sségi orvos, akit ismerek, Harry — vetette ellen Cate, és teljesen
komolyan gondolta, amit mondott.

Raadasul j6 nevi kézsebész, tette hozza még magaban.

— Azt hiszem, irigylem egy kicsit a szabadsagat — ismerte be Harry. — A gondtalan életét. Juan
fiityiil ra, hogy masok mit gondolnak roéla. Azt csindlja, amit akar. Nekem is tetszene, ha hetente
csak egy vagy két mutiszakot kéne vallalnom, a maradék idében pedig siittetném a hasam a nappal.
— Harry banatosan elmosolyodott. — De Juannak nincsenek négyéves ikrei, akikkel torodnie kell.
Pontosabban mondva Juannak senkije sincs, akir6l gondoskodnia kéne.

— Még mindig nagyon nehéz? — kérdezte Cate egyiittérzéen.

Nagyon kedvelte Harryt, és teljesen ledobbent, amikor a feleségét, Jillt egy évvel ezel6tt egy
autdébalesetet kovet6en beszallitottak a kérhazba. Az asszony két héttel kés6bb meghalt, és Harry
egyediil maradt az ikrekkel.

— Ma mondott fel a bébiszitter. Tehat megint keresnem kell valakit.

Cate részvevon nézett ra, de a foorvos mar sarkon fordult, és elindult a kezelobe.

— O! - kiéltotta boldogan Kelly, amikor meglatta dr. Morales nevét a szolgalati beosztasban. —
Ez megmentette a délutdnomat! Talan rabeszélhetjiik Juant, hogy ma este j6jjon el veliink a barba.
— Cinkosan Cate-re hunyoritott.

— Biztosan szivesen jon — bélintott Cate. — De én nem tudok.

— Menj mar! - tiltakozott Kelly. — Megigérted. Péntek van, nem kéne otthon gubbasztanod este,
és Paul utan szomorkodnod...

— Semmi ilyet nem csinalok! Amikor igent mondtam a mai estére, még nem tudtam, hogy holnap



koran dolgoznom kell - fiillentette Cate.

— De arrdl volt szo, hogy te vezetsz. — Kelly szemrehanydan nézett a baratnéjére.

Igen, ez igaz. De Cate akkor még nem sejtette, hogy Juan atveszi aznap a délutani miiszakot.
T6bb mint valészind, hogy a munkaidé lejarta utan szivesen a névérekkel tart. Es hogy hosszl este
lesz...

Juan azért dolgozik, hogy éljen. Nem pedig forditva. Legaldbbis ezzel indokolta, hogy
visszautasitotta Harry 4allasajanlatat. Egyébként is izgalmasabbnak taldlta, hogy kiilonb6z6
klinikdkon dolgozik, mint hogy valamelyiknél megdallapodjon. Cate meglep6dott, hogy a féorvos
egyaltalan statuszt ajanlott neki.

Juan orvosnak csakugyan szokatlan jelenség volt.

Es nem csak orvosnak.

Cate elszantan elhessegette ezt a gondolatot, és kovette Kellyt, aki nekilatott, hogy el6készitse
az egyik kezel6t.

Juan olyasfajta bonyodalom, amire neki végképp nincs sziiksége, szogezte le magaban Cate.

— Hol van Christine? — kérdezte, mikozben felhtzta az egyik mobil kérhazi dgyat.

— Talald ki! - felelte Kelly. — Az iroddban bujkal, mint mindig. Igérd meg, hogy te nem leszel
ilyen, ha megkapod azt az allast.

Cate megpdlyadzta az osztalyvezetd dpoldi posztot, és valdszinlinek tlnt, hogy el is nyeri.
Lillian, a fonovér, egyértelmiien a tudomdsara hozta, hogy jok az esélyei.

Cate szilardan eltokélte, hogy jobb fonok lesz, mint Christine, aki nemcsak a munkatol
htizédzkodott, hanem egy meglehet6sen onkényeskedo vezetdi stilust honositott meg.

A kérhaz vezetOsége mar jelezte, hogy nagyobb rendet és szervezettséget szeretnének a
siirg6sségin. Es utaltak rd, a névérek nem azért vannak, hogy vigydzzanak Harry gyerekeire.

Cate tudta, ha megkapja az allast, szamos 0j feladattal kell megbirkéznia.

- Szabad ez a kezel6? — Abby, az egyik kollégandjiik dugta be a fejét az ajton, és nézett kérdon
Cate-re. — Van itt egy beteg, akinek siirgésen sziiksége lenne egy orvosra.

— Hozd ide! - felelte Cate. — Kelly, el6készitenéd a tobbi kezelot is?

Kelly boélintott, és eltlint a szomszédos helyiségben. Cate az ijesztéen sovany beteget a
kerekesszékbdl a vizsgaloagyra segitette, mikozben a férfi nyilvanval6an aggodé felesége le nem
vette roluk a szemét.

— O Reece Anderson — mutatta be Abby a beteget. — Harmincnégy éves, és til van egy sorozat
kemoterdpian. A bal combjan volt egy melanéma. Ma reggel 6ta egyre er6sebben émelyeg, és faj a
hasa.

— Nekem csak ma délben szélt a fijdalmairél — tette hozzd szemrehdnydan a feleség. —
Feltételezem, hogy a hanyinger a kemoterapia kovetkezménye.

- Rendben. Segitek az atoltozésnél, Reece, aztdn megnéziink néhany értéket. Rogton
megvizsgalja egy orvos.

A beteg lathatéan nagyon rosszul érezte magat, és Cate gyanitotta, hogy dehidratalt. Ezenkiviil
egyértelm volt, hogy kozte és a felesége kozott fesziilt a viszony.

— A héség miatt az utolso sorozat kemoterdpiat alig lehetett elviselni — magyarazta az asszony.
- Sajnos, odahaza nincs légkondink. — Sokkal zaklatottabbnak tlint, mint a férje. — Egyébként
Amanda vagyok.

- Udvozlom, Amanda. Igen, el tudom képzelni, hogy gondot okoz ez a nagy meleg. — Cate
észrevette, hogy Reece ajkai cserepesek. — A legjobb, ha rogton bekotok egy kaniilt.

Melbourne-ben mar hetek 6ta szokatlanul nagy volt a forrésag. Rendszeresen hoztak be
dehidratalt embereket, ezért a siirgésségin rendkiviil sok volt a munka.

— Miért nem mész haza? — mordult rd Reece a feleségére. — Nekem biztosan hosszabb ideig kell
maradnom.

— Parszor mar elmagyaraztam, hogy addig nem megyek haza, amig nem tudom, mi van veled.
- Amanda valasza ugyanolyan baratsagtalan volt, mint Reece kérdése.

— El kell hoznod a gyerekeket az iskolabdl.



— Felhivom Stellat, és megkérem, hogy...

— Egyszerlien menj inkdbb magad! — vakkantotta Reece.

Cate latta, Amanda kozel all hozza, hogy konnyekben torjon ki.

— Igen, talan tényleg mennem kéne - felelte az asszony megbantva, és Cate gyanitotta, hogy ez
a veszekedés nem el6szor zajlik le.

Amanda menekiilésszertien elhagyta a kezel6t, és Reece kimeriilten a pdrndra hanyatlott.

— Fel nem foghatom, hogy megint kérhdzban vagyok — nyogte. — Amandanak a gyerekekkel
kéne tordédnie, nem velem.

Cate nem sz6lt semmit, hanem megkereste Harryt, aki a szomszédos helyiségben latott el egy
siirgoés esetet. A féorvos megigérte, hogy igyekszik, de addig is megkérte Cate-et, hogy vegyen vért
a betegtdl, és kosson be egy infuziét. Noha a lany sajnalta Reece-t, és el tudta képzelni, mennyire
fél, még inkabb szanta Amandat, aki a folyosén zokogott.

- Jojjon! — Cate megfogta az asszony karjat, és az egyik iires helyiségbe vezette, hogy egy kicsit
egyediil lehessen. — Tisztaban vagyok vele, mennyire aggddik, de kérem, ne gondoljon rogton a
legrosszabbra!

— A férjem betegségét fel tudom dolgozni - szipogta Amanda. — Az utdbbi hénapokban mar
hozzdszoktam. Reece az, aki kikészit, a szeszélyeivel és a diihkitoréseivel. Folyton azt mondja
nekem, hogy tiinjek el, és hagyjam békén.

— Szornyt lehet — felelte egyiittérzon Cate.

— Elviselhetetlen. - Amanda csiiggedten megrazta a fejét. — Néha mar magam is elhiszem,
tényleg nem akarja, hogy ott legyek vele.

— Ezt kétlem.

— Igen, tulajdonképpen én is. - Amanda leroskadt az egyik székre. — De még ha komolyan
gondolja is, eszembe se jut, hogy cserben hagyjam. Mindegy, mit szdl hozza.

Sietve kiftjta az orrat, letorolte a konnyeit, és felallt, hogy a férjéhez menjen.

Cate épp azon toprengett, vajon meddig fog tartani, mig Harry raér, hogy megvizsgalja Reece-t,
amikor belépett Juan.

Tényleg alegvonzobb pasi, akivel valaha taldlkozott, gondolta alany. Magas, izmos, akisugarzasa
magaval ragadd. Aznap fekete farmert viselt széles ovvel, sziirke-fekete, gytrott polét és csizmat.
Fekete haja olyan hosszu volt, hogy l6farokba kothette volna, de a rakoncatlan fiirtok szabadon, a
zuhanyozastél még nedvesen hullottak a vallara.

Amikor Cate megpillantotta, az els6 érzése nem a megkonnyebbiilés volt, hogy végre erdsités
érkezett. Nem, most is, mint mindig, ha osszefutott Juannal, feltette maganak a kérdést, hogy
tudott ellendllni ennek a két labon jaro kisértésnek. Mert nem csak a szexepilje babondzta meg.
Cate szamara sokkal fontosabb volt, hogy a férfi gyakran megnevettette. Juan mellett az egész
vilag egy kicsit szinesebb és napfényesebb lett.

— Villamgyorsan ideértél — mosolyodott el, és beszivta a férfi frissen mosott hajanak illatat.

— Elhoztak kocsival.

Persze. Cate emlékezett, hogy telefonalaskor a hattérbol egy né hangjat hallotta. Juannak nem
volt autéja, mert nem tartézkodott elég ideig egy helyen ahhoz, hogy érdemes lett volna beszereznie
egy kocsit. Altaldban a tomegkozlekedést haszndlta. Vagy — még gyakrabban - lefutotta a tiz
kilométert a lakasatol a klinikaig, és megajandékozta a kolléganoket izzadt, felheviilt 1atvanyaval,
miel6tt lezuhanyozott volna.

— Hol kezdjek?

Juan mindig rogton belevetette magat a munkaba.

— A négyes kezeloben - felelte Cate, és utkozben gyorsan elmagyarazta Reece esetét.

A csoppet sem szokvanyos kiilseji orvos lattan Reece arcan el6szor kétkedés tiikrozodott, de
Juannak mésodpercek alatt sikeriilt megtornie a jeget.

Hanyagul a beteg dgyanak dolt, és csevegd hangnemben kérdezte a kortorténetérol és a jelenlegi
panaszairol.

— Kolcsonkérhetem a fonendoszképodat? — fordult Juan mosolyogva Cate-hez.



— Ott a fiokban is kell lennie egynek - kozolte a lany.

— Az sajnos semmire sem hasznalhat6 — razta meg a fejét Juan. — A tiéd jobb.

— Tudom. Legutobb ezért vitted magaddal haza, ugye?

— Dehiszenvisszahoztam - védekezett Juan, miel6tt az olcso, klinikai fonendoszkopot kihalaszta
a fi6kbdl, hogy meghallgassa a beteg mellkasat.

Vizsgalat kozben olyan folyékonyan és diihosen szitkozddott spanyolul, hogy még a rosszkedvl
Reece is elnevette magat.

- Ez a vacak semmire sem haszndlhat6 — menteget6zott Juan. — Magammal kellett volna
hoznom a sajdtomat, de nagyon siettem.

Juan cinkosan Reece-re hunyoritott, és amikor Cate néman atnyudjtotta a fonendoszkdpjat, nem
tudta elrejteni diadalmas mosolyat.

- Ez sokkal jobb! — dicsérte.

Mikozben Juan folytatta a vizsgalatot, Reece hirtelen ismét rosszabbul lett, és durvan raférmedt
Amandara, aki helyette valaszolt egy kérdésre.

- Rendben - mondta mosolyogva Juan. — Most alaposabban megvizsgalom. — Amandahoz
fordult. - Egy percre magunkra hagyna minket?

Amikor Juan évatosan megtapogatta Reece hasat, a beteg fajdalmasan elhtizta az arcat.

— Reece... - Juan gyanakodva nézett ra. — Mi6ta vannak ezek a hasi panaszai?

— Ma reggel ota.

— Reece? - Juan hangjaban kétkedés csengett.

— Ejjel kezdbdtek.

Juan felvont szemoldokkel nézett ra.

- Na jo, mar tegnap éjjel.

— Oké, most sajnos rektalisan is meg kell vizsgalnom.

Amikor Cate segitett a betegnek az oldaldra fordulnia, Reece csak nehezen tartotta vissza a
konnyeit.

- Sajndlom — mondta Juan egyiittérzéen. — Tudom, hogy ez nagyon kellemetlen, de igérem,
gyorsan végzek.

Egyszerten hihetetleniil ligyesen banik a betegekkel. Cate még sohasem hallotta téle, hogy a
szokasos kozhelyekkel — ,Nem kell hogy kinosan érezze magat!” vagy: ,,Mar ezerszer csindltam
ezt a vizsgalatot” — szerelte volna le 6ket. Ehelyett a lehet6 leggyorsabban és legiigyesebben tette,
amit tennie kellett, és végiil megkoszonte Reece-nek az egyiittmikodést.

— Mit gondol, mi a baj? — kérdezte a beteg faradtan.

Juan ebben is kiilonbozott a legtobb orvostél. Mindig Oszinte volt a pacienseihez.

— A korabbi betegsége miatt nehéz megmondani, de azt gyanitom, hogy vakbélgyulladdsa van.
Rogton hivok egy kollégat a sebészetrol.

A slirg6sségi még mindig szornyen zsufolt volt. Juan telefonalt a sebészetre, és elmagyarazta az
ligyeletes kolléganak a helyzetet. Aztan bejelentette Reece-t ultrahangos vizsgalatra.

Alighogy befejezte a telefonalasat, Kelly mar nytjtotta is oda neki a kagylét.

— Téged keresnek. Egy bizonyos Martina.

Cate és Kelly jelent6ségteljesen Osszenéztek, amikor Juan mondott néhany kurta, spanyol
mondatot, aztan letette a kagylot.

— Christine-nel mar beszéltem err6l. Nem emlitette nektek?

- Mit?

- Megkértem, hogy a jovében bizonyos maganjellegt hivasokat ne kapcsoljanak nekem.

— Mit értesz bizonyos hivasokon?

— Martina telefonjait.

- De minden mast... tehat az édesanyad és mas holgyek hivasait kapcsolhatjuk?

Cate prébalt semleges hangot megiitni, mert mindennapos dolog volt, hogy Juant a baratné6i
keresték.

- Szemrehanyast hallok ki a szavaidbol? — Juan felvillantotta szokasos, sarmos mosolyat.



— A legjobb, ha egyaltalan nem kapcsoltok privat hivasokat. K6zold a kolléganéiddel, hogy mondjak
azt nyugodtan, nem tudjak, itt tartézkodom-e, vagy sem. Felirhatjak a telefondlé nevét, aztan én
majd visszahivom az illet6t. Egy kicsivel tobb diszkrécié, nem nagy kérés, ugye?

— Mi diszkrétek vagyunk, Juan. De kiilonbség van a diszkrécio és az udvariatlansag kozott. —
Cate nagy leveg6t vett. — Na jo, beszélek a tobbiekkel!

Juan ismét a kérlap f6lé hajolt, és keriilte Cate tekintetét. Ha megmagyarazna neki a viselkedését,
az sziikségteleniil elbonyolitana a dolgokat.

Pontosan ezért dontott a csavargdélet mellett. Nem akart senkinek se magyarazkodni. Nem
szamit a mult, nincsenek szabalyok — csak az élvezet. Kar, hogy Cate nem ilyen konnyed és laza.
A lany egyértelmiivé tette, hogy a kotetlen szérakozas szdmara nem tartozik a legfontosabb dolgok
kozé. Pedig kezdett6l fogva flortolt vele.

Egyszerten letudja ezt a maszakot, és elmegy haza, gondolta Juan.

Koriilbeliil két hét mualva pedig elhagyja az orszagot. Ha Cate igent mondott volna neki, akkor
lett volna egyiitt néhany klassz hénapjuk. Am a lany kétséget sem hagyott afel6l, hogy nem akar
futo6 kalandot.

Juan ennek ellenére biztos volt benne, hogy a személye nem kézombos Cate-nek, még ha ezt
nem is vallja be.

De 6 nem fog Gjra prébalkozni ndla.

Cate mas, mint azok a nok, akikkel randizni szokott. Komolyabb, ugyanakkor talanyosabb.
Egyszerien megorjiti.

— Eljossz ma este veliink a barba, Juan? — kérdezte Kelly.

— Nem, ma este nem - felelte a férfi, és észrevette, hogy Cate megkonnyebbiilten fellélegzik.

Tehat nem akarja 1atni 6t. Juan rezignaltan befejezte a jegyzetelést.





